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| Sunday of Easter
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ST. FRANCIS DE SALES PARISH

195 West 13th Street . Holland, Ml 49423
www.stfrancisholland.org

Our Parish Mission Statement

We, the people of St. Francis de Sales Catholic Church, are a pilgrim people, a people on a

journey. We struggle to live out the gospel in the context of our parish and our community while we
travel together the path to the kingdom of God.

We respect the beliefs and traditions of other Christian churches, and we strive to cooperate with
them in serving those in our community. We are to be a people of hospitality toward vacationers,
college students and seasonal laborers, making a special effort to help them feel welcome among us.
We believe the various cultures within our community are gifts from God, and rather than as-
similate them, we seek to be enriched by them. We accept one another and our different back-
grounds while at the same time recognizing we are indeed a common Christian family.

Whether cooperating with other Christian churches of the community of Holland, welcoming visi-
tors and seasonal laborers, or accepting one another within our own parish community, we seek the
unity that God wills, for we share “one Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all, who is
over all, and works through all, and is in all.”  (Ephesians 4:5-6)

Pastoral Staff 616-392-6700 Weekend Masses

Rev. Charles Brown, Pastor Ext. 106 Saturday 5:00 p.m. (Bi-lingual)

Rev. James VanderLaan, Associate Pastor Ext. 116 Sunday 8:30 a.m. & 10:30 a.m.

Rev. Fred Hoesli, O.P. 616-335-9302  Sunday 12:30 p.m. (Spanish)

Sr. Pat Lamb, R.S.M., Immigration Assistance Ext. 115 Dailv M

Sr. Noella Poinsette 0.S.F., Outreach/ Social Justice ~ Ext. 114 Sally Xasses

Tom Eggleston, Pastoral Associate Ext. 104 Monday 12:10 p.m.

Deacon Edwin Gonzalez Ext. 101 Tuesday 9:00 a.m. _
L Wednesday 6:00 p.m. (Spanish)

Administration Staff Thursday 12:10 p.m.

Elvia Dominguez, Office Manager Ext. 124

Emily Alba, Administrative Assistant Ext. 109 Office Hours

Francisca Flores, Accountant/Bookkeeper Ext. 102 Mondav - Thu

Connie Ayling, Receptionist Ext. 101 S:ggdaa% to G:Lé)rgdparzs

Jason Heydens, Maintenance 616-499-1166 Fridays 8:30 am to 5:00 pm

Music & Liturgy _200.

Phillip Konczyk, Director Ext 117 it B

Parish Nurse ot

Martha Kuyten, Parish Nurse 6163026700  opiaes orriot school

Family & Adult Faith Formation St. Vincent de Paul

Ricardo Valdez, Director Ext. 111 616-394-0676

Guillermo Flores, Bilingual Coordinator Ext. 110

Kevin Hilgert, Director of Youth Ministry Ext. 108

Evangelization and Stewardship

Brian Piecuch Ext. 119
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What’s happening @ SFDS and our neighborhood

Visitation Ministry

Have you ever considered visiting the sick in the hospital, nursing home,
or their homes? In Holland right now, there are 55 Catholics sharing in
this ministry. We'd love to have you share your time and talents as well!
There are two informational meetings for people who want to know more
about this ministry. Both meetings are on Sunday, April 26th. The first
will follow the 11:00 am Mass at Our Lady of the Lake meeting in the
chapel. The other will follow the 12:30 Mass at St Francis meeting in the
chapel there. Current Visitation Ministers are also more than welcome to
join us for conversation. If you have any questions, please contact Tom
Eggleston, the parish pastoral associate.

Rides to Mass

In the gathering space you may have noticed a map of Holland with
arrows on it. Each of those arrows is pointing to a place in Holland
where a parishioner who is unable to drive him or herself to Mass is
asking for a ride. Please look at the map, and if you live nearby one of
those people, consider giving them a ride to Mass. The level of commit-
ment is up to you (once a week or once a month--whatever you can do
is great!). Please direct your questions or thoughts to Tom Eggleston,
our parish's pastoral associate.

Ministerio de Visita a los Enfermos

¢Ha considerado alguna vez el visitar a los enfermos en el hospital, en
el asilo de ancianos, o en sus casas? Ahorita aqui en Holland, hay 55
catdlicos compartiendo este ministerio. Nos encantaria que usted
compartiera su tiempo y su talento también. Habrd dos juntas de
informacion para las personas que quieran saber mas acerca de este
ministerio. Las dos juntas seran el domingo 26 de abril. La primera
Jjunta serd después de la misa de 11:00 am en la parroquia de Nuestra
Senfiora del Lago en la capilla del templo. La otra junta serd despugs de
la misa de las 12:30 pm en San Francisco de Sales, también en la
capilla del templo. Los ministros que estdn ya visitando a los enfermos
son bien venidos en estas juntas. Si tiene alguna pregunta acerca de
este ministerio llame a Tom Eggleston al 392-6700 ext. 104.

Lleve a alguien a Misa

Quizas haya notado que tenemos un mapa de la ciudad en el atrio, este
mapa tiene flechas en el. Cada una de esas flechas apunta a un
domicilio donde hay un feligrés que no puede manejar el o ella misma a
la misa, y estan pidiendo que alguien los lleve a misa. Mire el mapa por
favor, y si usted vive cerca a alguna de estas personas, considere el
traerlas a misa. Usted decide si puede hacerlo cada semana o sola-
mente una vez al mes, etc.—lo que usted pueda hacer sera maravilloso.
Si tiene preguntas llame a Tom Eggleston al 392-6700 ext. 104

Infant Baptism
Bautismos para Infantes
The next baptism preparation class

will be held on May 5
from 5:45 to 8:30 p.m.

La Préoxima sesion de preparacion bautismal sera el 5
de mayo, de 5:45 a 8:30 p.m.

R

NEW DATE!!!

Girl Scout Troop 2793
will be selling cookies
The weekend of April 25 & 26
After all English Masses

A

GIRL SCOUTS

Mass Intentions/ Intenciones de Misa

Sunday/Domingo, April 19, 2015

8:30am 1t All souls—Le family
10:30am t Delia Sosa— Silvia Garcia
12:30pm 1 Gonzalo Campa—Familia Campa

Monday/Lunes, April 20, 2015
12.10pm  t Stasia Gubala—Dziuban family

Tuesday/Martes, April 21,2015
9:00am 1 Dorothy Victor—George & Patricia Maas

Wednesday/Miércoles, 22, 2015
6:00pm 1t Rosalinda Miranda—familia Miranda

Thursday/Jueves, April 23, 2015
7:00 pm For the People

Saturday/Sabado, April 25, 2015
8:30pm 1t Irene Roberts—Sandy & Wally Castle

Sunday/Domingo, April 26, 2015

8:30am 1t Camilo Beltran—Rebecca Beltran
10:30am  t Mau Nguyen— Nguyen family
12:30 pm For the People

Scripture Readings for the Week

04/20 Acts 6:8-15: Jn 6:22-29

04/21 Acts 7:51, 8:1a; Jn 6:30-35

04/22 Acts 8:1b-8; Jn 6:35-40

04/23 Acts 8:26-40; Jn 6:44-51

04/24 Acts 9:1-20; Jn 6:52-59

04/25 1 Pt 5:5b-14; Mk 16:15-20

04/26 Acts 4:8-12; 1Jn 3:1-2; Jn 10:11-18

Lecturas Biblicas de la Semana

He 6:8-15: Jn 6:22-29

He 7:51, 8:1a; Jn 6:30-35

He 8:1b-8; Jn 6:35-40

He 8:26-40; Jn 6:44-51

He 9:1-20; Jn 6:52-59

1 Pe 5:5b-14; Mc 16:15-20

He 4:8-12; 1 Jn 3:1-2; Jn 10:11-18

04/20
04/21
04/22
04/23
04/24
04/25
04/26
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Outreach / Fe y Justicia

ST VINCENT DE PAUL CENTER: This week we need spaghetti and sauce.
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@ WORDS that INVITE REFLECTION/ACTIONS FOR JUSTICE:
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> Mankind must remember that peace is not God’s gift to his creatures, peace is our gift to each other. — Elie
Wiesel
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CENTRO SAN VICENTE DE PAUL: Esta semana necesitamos espagueti y salsa de espagueti.
Recuerde a los que sufren de hambre en sus oraciones al celebrar este dia con su familia.

PALABRAS QUE INVITAN A LA REFELEXION Y A LA ACCION POR LA JUSTICIA:
La humanidad debe de recordar que la paz no es un regalo de Dios para sus creaturas, la paz es nuestro regalo que nos
damos los unos a los otros.—Eli Wiesel

SAVE THE DATE @ St. Francis de Sales

Pilgrimage to Ireland and France

Fr. James is going on a pilgrimage to Ireland and France and would like to invite you to join him. In Ireland we will visit Dublin,
~ Knock (where Our Lady appeared), Clonmacniose, Galway, Cashel, Kilkenny, and Glendalough. We will then depart for
~ France where we will visit Paris, Lisieux, Normandy/Omaha Beach, Chartes, Nevers, and Lourdes (where Our Lady appeared
to St. Bernadette). The dates of the pilgrimage are September 13 to 25, 2015. If you would like more information please con-
tact Fr. James at (616) 392-6700 or jvanderlaan@stfrancisholland.org.

Peregrinacion a Irlanda y Francia

Padre James va en peregrinacion a Irlanda y Francia y le gustaria invitarlos a unirse a él. En Irlanda se visita Dublin, Knock
(donde se aparecio Nuestra Sefiora), Clonmacniose, Galway, Cashel, Kilkenny, y Glendalough. A continuacion, se partira hacia
Francia, donde vamos a visitar Paris, Lisieux, Normandia / Omaha Beach, Chartes, Nevers, y Lourdes (donde la Virgen se
aparecio a Santa Bernardita). Las fechas de la peregrinacion son de 13 al 25 de septiembre de 2015. Si desea mas informa-

cion, pongase en contacto con el padre James en (616) 392-6700 o jvanderlaan @stfrancisholland.org.

This week parishioners will receive a letter from
Bishop Walkowiak asking each of us to make a
commitment to support the work of our diocesan
programs and ministries that provide services that
no one parish could provide on its own. This
____ annual campaign, the Catholic Services Appeal

B (CSA), is the largest funding source for our

diocese. Your gift to CSA enables diocesan and

parish ministries to reach out to people in our 11 counties in a
variety of ways, including formation of our seminarians; youth
programming; support for the homebound and those who are
incarcerated; families who are struggling; the hungry; and the
homeless. Through CSA we all work together to care for the Church
by sharing the gifts God has granted us.
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SO FAITH MAY FLOURISH

Our parish goal for 2015 is $117,207 and 100% participation, which
means a pledge card from every parish family. Please experience
the joy of giving and join us as we work to continue God’s work of
spirituality, charity, and education. Your generosity will enable us to
exceed our goal. Keep in mind that any amount raised above our
goal stays in this parish. Thank you for doing your part for CSA
2015.

Esta semana los feligreses recibirdn una carta de parte
del Obispo Walkowiak pidiéndonos a cada uno de noso-
tros que hagamos un compromiso para apoyar el trabajo
de los programas y ministerios de la didcesis que suminis-
tran los servicios que no podrian ser suministrados por la
parroquia solamente. Esta campafa anual, la Campafa
"% de Sevicios Catdlicos (CSA), es la fuente de ingresos
mas grande para nuestra didcesis. Su compromiso para
CSA permite a los ministerios diocesanos y parroquiales el poder ayudar a
personas en los 11 municipios de nuestra didcesis de diferentes maneras,
incluyendo la formacion de nuestros seminaristas; programas para los
Jjovenes; apoyo para las personas que no pueden salir de casa y para los
presos; para familias que pasan por necesidades, para los que sufren de
hambre; y para los indigentes. A través de CSA todos nosotros trabajamos
unidos para cuidar de la Iglesia al compartir los dones con los que Dios nos
ha bendecido.
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SO FAITH MAY FLOURISH

La meta de nuestra parroquia para el 2015 es de $117,207 y una
participacion del 100%, lo que significa que cada familia de la parroquia
llenard una tarjeta de compromiso. Experimente la alegria de compartir y
Unase a nosotros a trabajar para que continué el trabajo de Dios de
espiritualidad, caridad, y educacion. Su generosidad nos permitird rebasar
nuestra meta. Recuerde que cualquier cantidad de fondos que sobrepasen
nuestra meta se queda en esta parroquia. Gracias por hacer su parte por
la campafia CSA 2015.
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Family & Adult Faith Formation

RCIA News
We welcomed several adults, children, and youth through the
waters of baptism and two adults through the Rite of Reception
into the Catholic Church at the Easter Vigil this past weekend. Let
us keep them in prayer and continue to bring them into the mission
of the Church here at St. Francis de Sales. May they continue to
grow in faith and love for the Lord.

Becoming Catholic
We've just welcomed several people into the Catholic Church. Are
you next? Whether you have never been baptized, were baptized
in another faith tradition, or were baptized in the Catholic Church,
but were never confirmed or received Eucharist, we invite you
today to consider becoming Catholic. Ricardo Valdez, our Director
of Faith Formation, would be happy to discuss your interest and
the process. Contact him through the parish office or via email -
rvaldez @stfrancisholland.org.

The Ark (nursery)
We are working hard to get our parish Sunday nursery, the Ark,
open. It will be focused on helping our little ones (6 months to age
4) come to know Jesus and getting familiar with the Mass. It will be
a great hospitality ministry to young families and to our youth who
are encouraged to help. Our goal is to have at least 10 adult to
volunteer on a rotation basis in addition to mature middle and high
school volunteers. See the parish website
www.stfrancisholland.org/node/1023 - or contact the parish office
for more information and to volunteer.

Forming Disciples, Our Child and Youth
Faith Formation Programs

Over the last several months our faith formation staff have been in
discussion with various groups of the parish about changes we
plan to implement in our formation programs for the coming year
and ways we can continue to support our parents in forming their
children to know, love, and serve our Lord, Jesus Christ. Visit the
parish website to learn about these changes -
www.stfrancisholland.org/node/1001.

We look forward to ongoing prayer and discussion as we continue
to meet our goals of building disciples and fostering community.
Please pray that we may all be open to the guidance of the Holy
Spirit and we as a parish may be able to better equip our children,
youth, and their parents to live and share the Gospel.

In addition to prayer, we invite you to consider how God maybe
calling you to share your time and talent to share the Gospel
through our parish formation programs. Our faith formation staff
will be hosting a volunteer “orientation” where we will delve into the
vision of faith formation here at St. Francis and the ways
parishioners can get involved. Adults and youth (with a parent) are
welcome to attend either classes—English: Wednesday, May 13
from 7:00 to 8:30 p.m. and in Spanish: Monday, May 18 from 6:30
to 9:00 p.m. both to be held in the Multi-Purpose Room found on
the lower level.

Noticias del Rito de Iniciacién Cristiana para Adultos (RICA)
El fin de semana pasado, durante la Vigilia Pascual le dimos la
bienvenida a nuestra Iglesia a través de las aguas bautismales a
varios adultos, nifios, y jovenes, y ademds dos adultos que venian de
otras tradiciones de fe fueron recibidos en el seno de la Iglesia. Sigan
por favor orando por ellos y contintien acogiéndolos en la misién de la
Iglesia aqui en San Francisco de Sales, para que sigan creciendo en
su fe y en su amor por el Sefior.

Convirtiéndose en Catdlico
Acabamos de darle la bienvenida a varias personas a la Iglesia
Catdlica. ¢ Es usted la siguiente? Ya sea que nunca fue bautizado, o
que haya sido bautizada en otra fe, o fue bautizado en la Iglesia
Catdlica pero nunca fue confirmado o recibio la Eucaristia, le invitamos
a que considere el hacerse catdlico. Ricardo Valdez, nuestro Director
de Formacion de Fe le dara gusto el sentarse y hablar con usted
acerca de nuestro proceso y platicar con usted si este es el camino
que Dios le esta llamando a tomar en este momento de su vida. Hable
con el en nuestra oficina parroquial o por email a
rvaldez @stfrancisholland.org.

Guarderia — El Arca
Estamos trabajando arduamente para abrir nuestra guarderia EI Arca.
Estaremos aceptando a los nifios de 6 meses a 4 arios de edad para
que visiten El Arca durante la misa y aprendan a conocer a Jesus y a
familiarizarse con la misa. Necesitamos cuando menos a 10
voluntarios adultos ademds de estudiantes maduros de la secundaria y
la preparatoria.

Formando Discipulos en nuestros Programas de Formacion de Fe
para Nifos y Jovenes

Durante varios meses nuestro personal de formacion de fe ha estado

dialogando con varios grupos de la parroquia acerca de los cambios

que planeamos implementar en nuestros programas de formacion para

el préximo afio y en las maneras en que podemos continuar apoyando

a los padres de familia en la formacion de sus hijos para que

conozcan, amen, y sirvan a nuestro Serior Jesucristo. Visite la pagina

web de nuestra parroquia para informarse acerca de estos

cambios — www.stfrancisholland.org/node/1001

Esperamos continuar en un espititu de oracion y dialogo para alcanzar
nuestras metas de formar discipulos y de fomentar comunidad. Oren
por favor para que todos nosotros estemos abiertos a ser guiados por
el Espiritu Santo y asi poder nosotros como parroquia equipar mejor a
nuestros nifios y jovenes, y a los padres de familia a vivir y a compartir
el Evangelio.

Ademas de la oracidn le invitamos también a que considere como es
que Dios le puede estar llamando a compartir de su tiempo y de su
talento para anunciar el Evangelio a través de nuestros programas de
formacion de fe. El personal de formacion de fe estard presentando
una sesion de “orientacion” para voluntarios donde vamos a profundi-
zar acerca de la vision de formacion de fe aqui en San Francisco de
Sales y en las maneras en que los feligreses pueden envolverse. Los
adultos y jovenes (acompafiados de un padre de familia) son invitados
a atender una de estas sesiones —En inglés: el miércoles 13 de mayo
de las 7:00 a las 8:30 pm y en espafiol el lunes 18 de mayo de las 6:30
alas 9:00 pm en el Salén Multiusos de la planta baja del templo.
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GIFTS OF TREASURE
WEEKLY TITHES CAPITAL STEWARDSHIP CAMPAIGN
$1,600,000.00

$24,000.00
$1,400,000.00 -
S m000 $1,200,000.00 -
$16,000.00 $1,000,000.00 -
00000 $800,000.00 -
$600,000.00 -

$8,000.00
$400,000.00 -
$4,000.00 $200,000.00 -
5000 50.00 -

Weekly Tithe $ 175.00:
LEDA-Lakeshore Ethnic Diversity Alliance

RICE BOWL COLLECTION

Thank you all for your contributions!!

$1,645.41




